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i J?f it | Le préfet
a
Monsieur le Maire de Voreppe
38343 VOREPPE

OBJET : Révision du plan d'occupalion des sols (POS) en plan local d'urbanisme (PLU)
Eléments portés a volre connaissance

PJ: Documents DREAL (ex DRIRE).

Je wvous ai adressé par courrier en date du 28 mai 2010 le dossier de « porter &
connaissance », réalise pour la révision de votre document d'urbanisme.

En complément du dossier cilé ci-dessus, ai 'honneur de porler & volre connaissance le
rappor du 30 septembre 2013 relatif & l'urbanisalion de la commune de Voreppe qui m'a été
adressé par la Direction régionale de l'environnement, de l'aménagement et du logement de
Rhéne-Alpas (DREAL) et dont je vous avais annancé la transmission prochaine dans mon courrer
du 4 octobre 2013 relatif a Namél de votre plan local d'urbanisme.

Les services de I'Etal, chacun pour ce qui les concerne, et plus particulidrement la Direction
régionale de 'environnement, de |'ameénagement et du logement et le service amenagement sud-
est de la Direclion départementale des territoires, demeurenlt a volre disposition pour fout
complément d'information.
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Introduction

Le présent rapport est établi dans le cadre des procédures prévues par le Code de I'Urbanisme
destinées a porter a la connaissance des communes les éléments a prendre en compte dans les
reglements régissant I'occupation fonciére de leurs territoires.

Il constitue la synthése des contributions dues a ce titre par la DREAL Rhdne-Alpes pour les domaines
réglementaires relatifs _aux risques technologiques et miniers, et a l'exception notamment des
réglementations relatives aux ouvrages de production et de transport d'électricité’, en particulier :

- le Code de I'Environnement et ses textes d'application concernant tout particuliérement les
établissements? présentant des risques technologiques, les instaliations de stockages de
déchets et les sites caractérisés par une pollution des sols suspectée ou établie ;

- le Code Minier et ses textes d'application relatifs aux mines et aux stockages souterrains ;

- les lois et reglements propres & certaines catégories d'établissements, d'installations ou
d'infrastructures, en particulier : certaines canalisations de transports de matiéres dangereuses
(hydrocarbures, produits chimigques, gaz combustibles).

il est établi au regard des informations techniques produites par les exploitants dans le cadre d'études
imposées par la réglementation {(études des dangers, études de sécurité, études relatives a [a pollution
des sols,...), aprés évaluation par l'inspection, ou en application de textes et instructions issues des
administrations centrales de tutelle, du moins dans les domaines dans lesquels il en existe.

La nature des documents de référence est mentionnée chaque fois que cela a semblé utile a une
bonne compréhension de la probléematique exposge,

Il est articulé en trois parties.

La premiére partie récapitule la liste des activités, établissements, infrastructures dont il est justifié de
tenir compte. Elle renvoie a une premiére annexe constituée de fiches détaillées selon les catégories
précitées. Ainsi et a titre d'illustration, chaque établissement a risque fait I'objet d'une fiche précisant, la
nature des activités sources de risques, les phenomenes dangereux retenus pour le dimensionnement
des zones a prendre en compte, la cartographie de ces zones.

l.a deuxiéme partie traite du cas particulier des servitudes d'utilité publique (SUP) ou assimilées qu'il y
a lieu, le cas echéant, de prendre en compte.

La troisiéme partie fournit enfin des crientations ou édicte des obligations en matiére d'occupation
fonciére acceptable dans les zones précédemment définies.

Les textes de référence et les fondements de la démarche sont reportés en annexe 2 par catégories de
problématiques (risques technologiques, canalisations, carriéres,...}.

Cas particulier
La commune de Voreppe est concernée par :

+ unsilo

» le plan de prévention des risques technologiques (PPRT) Stepan Europe - Voreppe
« un dépdt d'explosifs classé AS (Seveso seuil haut)

+ onze installations classées répertori€es au titre des sites et sols pollugs

+ ging canalisations de transport de matiéres dangereuses

1 Les observations éventuelles concernant les cuvrages de production ou de transport d'électricité vous parviendront
directement du service ressources, énergie, milieux et prévention des pellutions / unité air et énergie de la DREAL.
D'autres services de la DREAL peuvent également étre amenés & apporter leurs contributions dans leur domaine de
compétence.

2 Certains établissements réglementeés au titre du Code de I'Environnement relévent de la compétence de la
DD{C8)PP, il convient d'interroger cette direction pour connaitre les contraintes qui leur sont associées.
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1° partie — établissements, activités, infrastructures a l'origine de contraintes a
prendre en compte en matiére d'urbanisme

Installations classées (risques technologiques)

Treize é&tablissements visés par la [égislation des installations classées pour la protection de
'environnement, scumis au regime de 'autorisation, sont implantés sur le territoire de la commune de
Voreppe.

Au nombre de ceux-ci, figurent des établissements tels que définis en annexe 2.1 du présent rapport et
devant faire 'objet d'une action de maitrise de |'urbanisation.

Ces établissements sont les suivants :

v  CAD (Coopérative Agricole Dauphinoise)

Les installations de stockage de céréales exploitées par la Coopérative agricole Dauphinoise
en zone industrielle ont été mises en place initialement en 1987. Celles-ci ont fait 'objet de
plusieurs extensions en 1969, puis en 1981 et enfin en 1985.

Le volume total du stockage est aujourd’hui de 3561 m®, Ce stockage est constitué de ;

+ 14 cellules métalliques, soit 4010 m?, a l'intérieur d'un batiment

+ 12 siios en béton, soit 21400 m?, & 'extérieur

+ 6 cellules métalliques, soit 10200 m?, a I'extérieur

Une étude de dangers a été réalisée en 2005, comme imposée par l'arrété ministériel du 29
mars 2004 relatif aux silos. Celle-ci a été complétée en octobre 2007 pour répondre aux
demandes de lingpection.

Les zones d'effets enveloppes retenues sont liées a la surpression et reportées sur le schéma
en annexe 1.

v STEPAN EUROPE
L’ établissement STEPAN EUROPE est soumis & autorisation avec servitudes (AS)

Le Préfet de I'lsére a approuvé par arréte n°® 2013268-0025 du 25 septembre 2013 le plan de
prévention des risques (PPRT) de Voreppe. L'arrété préfectoral est repris en annexe 2.

La commune de Voreppe est également impactée par auire établissement situé sur le territoire de la
commune de Saint Quentin sur [sére. |l s'agit de ;

v dépdt d'explosifs TITANOBEL

Cet établissement, classé Seveso AS, fait l'objet d'une fiche reportée en annexe 1 du
présent rapport décrivant de fagon détailiée la nature des risques dont il peut étre la
source, sa situation administrative notamment en matiére d'études des dangers, les
phénoménes dangereux retenus pour deéfinir les périmétres de dangers a considérer, la
cartographie des zones correspondantes.

Le périmétre d’étude du plan de prévention des risques technologiques (PFPRT) concerne
quatre communes pour partie : Saint Quentin sur Isére, Moirans, Veurey Voroize et
Voreppe.
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Son élaboration a é&té prescrite par arété préfectoral du 27 mars 2012, Un porter a
connaissance complémentaire relatifs aux risques technologiques sera transmis a la DDT
et au préfet.

Sites et Sols pollués

Pour les inslallations classées susceplibles de présenter ume poliution des sols ou des eaux
souterraines, la base de données "BASOL" recense l'ensamble des sites poliués ou potentiellement
pollués appelant une action de ladministration.

Celte base de donnédes, comporiant la descriplion du site et détaillant pour chaque site les actions
engagees par I'Etat, est accessible sur Internet 4 adresse sulvante : hitp:/ibascl.environnement.gouv.ir

La commune de Voreppe est concernée par les sites suwants .

CONSTELLIUM PECHINEY

GUITEL

HERCULES

PIEC'AUTO

SICO

STEPAN EUROPE

TOTAL FRANCE A48

TOTAL FRANCE RELAIS DES BALMES

W WY YY YY Y

Par ailleurs, un inventaire régional historique des anciens sites industriels a éte conduit et diffuse
notamment aux collectvités locales en 1999 Pour leur grande majorité, ces sites nonl pas encore
conduit & une action de la part de Fadministration.

Les sites ainsi recenseés font l'objet de fiches consullables sur Internet a ladresse suivante |
hitto:/basias barm fr

La commune de Voreppe est concarmes par les siles suivanls

» Usine FOURS INDUSTRIELS BILLION
» Dépdt de ferraille de M. FIGUIERE
# SUDLAC

Il convient d'dtre prudent concernant le réaménagement des terrains concernés qul ontl pu accueillir
des acltivités polentiellement polluantes. En fonction de étal résiduel des terrains el travaux de
réhabilitation affectués, Framénagemeant de ces siles paut &lre soumis 4 des resirictions d'usage.

Ces restrictions sont listées en annexe 2.2.
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Canalisations de transport

La commune de Voreppe est traversée par cing canalisations de transport de matiéres dangereuses :

»

la canalisation de transport de gaz naturel de diamétre nominal {DN) 400 mm et de pression
maximale en service 67,7 bars exploitée par GRTgaz

la canalisation de transport de gaz naturel de diamétre nominal (DN} 400 mm et de pression
maximale en service 47,8 bars exploitée par GRTgaz

la canalisation de transport de d’hydrocarbures liquides de diamétre nominal (DN} 324 mm
exploitée par la Société du Pipeline Méditerrandée-Rhéne [declarée d'utilité publique par décret
du 29/02/1968]

la canalisation de transport de I'éthyléne de diamétre nominal (DN) 150 mm exploitée par la
Société TOTAL Petrochemicals France [Cette canalisation a été déclarée d'intérét général par
décret du 18/10/1968}

ta canalisation de transport de propyléne de diamétre nominal (DN) 168 mm exploitée par la
Société Transugil Propyléne [Cette canalisation a été déclarée d'intérét général par décret du
26/02/1971)

Chacune des canalisations précitées fait I'objet d'une fiche figurant en annexe1.2recensant les types de
contraintes résultant de Ia présence d'un tel ouvrage sur le territoire de la commune.

Si la fiche comporte un tableau, les caractéristiques du ou des ouvrages concernés par le PAC sont
encadrées ou pointées.

Pour des renseignements plus détaillés se rapportant a chacune de ces canalisations (tracé,
servitudes, et éventuelles mesures de protection existantes ou susceptibles d'étre mises en place), il
convient de prendre contact avec le transporteur indiqué sur les fiches en annexe. Les principales
contraintes sont indiquées en annexe 2.3.
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2°™ partie — servitudes d'utilité publique

Installations classées (risques technologiques)

Le plan de prévention des risques technologiques (PPRT) de Stepan Europe — Voreppe approuvé
le 25 septembre 2013 constitue une servitude d'utilité publique.

Sites et Sols pollués

A ce jour, aucune servitude particuliére n'est etablie.

Canalisations de transport

La connaissance détaillée des servitudes résultant de Fexistence des canalisations de fransport de
matiéres dangereuses sur le territoire de la commune doit étre sollicitée auprés du transporteur pour
chacune des canalisations indiguées dans les fiches en annexe 1.2.

D'une maniére générale et synthétique, il convient toutefois de noter que la nature et l'étendue des
servitudes respectent généralement les dispositions suivantes :

Canalisations de transport de gaz

Dans la plupart des cas, il est passé entre GRTgaz et {es proprigtaires intéressés des conventions de
servitudes amiables. Dans le cas contraire (désaccord avec certains propriétaires) une servitude légale
a pu étre établie. Le contenu de la servitude légale s'appuie sur les dispositions de I'article 12 de la loi
du 15 juin 1906 modifiée sur les distributions d'énergie qui stipulent :

"La déclaration d'utilité publique d'une distribution d'énergie confere, en outre, au concessionnaire le
droit ; :

- d'établir & demeure des supports et ancrages pour conducteurs aériens d'électricité. ..

- de faire passer des conducteurs d'électricité au-dessus des propriétés privées...

- d'établir a2 demeure des canalisations souterraines, ou des supports pour conducteurs aériens,
sur des terrains privés non batis, qui ne sont pas fermés de murs ou autres clotures
équivalentes.

- de couper les arbres et branches d'arbre qui, se trouvant a proximité de I'emplacement des
conducteurs aériens..."

L'article 35 de la loi du 8 avril 1946 modifiee sur la nationalisation de 'électricité et du gaz précise que
les servitudes s'appliquent dés la déclaration d'utilité publique des travaux.

ll est & noter que méme lorsqu'elles résultent de conventions amiables, sur tout ou partie de leur frace,
les servitudes d'appui, de passage, d'ébranchage ou d'abattage prévues au treoisiéme alinéa de l'article
12 de la loi du 15 juin 1906 sont considérées comme étant d'utilité publique si la canalisation a &té
déclarée d'intérét géneral ou dutilité publique (cf. décret n° 67-886 du 7 octobre 1967, et la
jurisprudence).

L'interdiction de construire et de planter généralement instaurée lors de I'étabiissement de telles

conventions dans une largeur de bande concernée qui varie entre 4 m et 10 m selon le diamétre de la
canalisation ou la nature du terrain n'est pas transformée en servitude d'utilité publique non sedificandi.
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La servitude légale d'utilité publiqgue ne constitue pas non plus, en application des textes
correspondants, une servitude non aedificandi. Le dernier alinéa du 4° de l'article 12 de la loi précitée
dispose en effet que "la pose des canalisations ou supports dans un terrain ouvert et non bati ne fait
pas non plus obstacle au droit du propriétaire de se clore ou de se batir".

Canalisations d'hydrocarbures et de produits chimiques

En l'absence de convention amiable entre le transporteur et les propriétaires, les servitudes résultant
de la déclaration d'utilité publique (DUP} ou de la déclaration d'intérét général (DIG) nécessitées par les
pipelines d'hydrocarbures et les canalisations de produits chimigues ont le caractére de « servitudes
d'utilité publique affectant I'utilisation des sols »,

Ces servitudes résultent des dispositions de l'article 11 de la Loi de finance pour 1958 du 29 mars 1958
et des articles 15 et 16 du décret n° 59-845 du 16 mai 1959 portant réglement d'administration publique
pour 'application de |'article précité de la Loi, en ce qui concerne les canalisations d'intérét général
destinées au transport d'hydrocarbures liquides ou liquéfiés sous pression ainsi que des dispositions
des articles 2 et 3 de [a Loi n® 65-498 du 29 juin 1965 et de l'article 17 du décret n° 65-881 du 18
octobre 1965, en ce qui concemne les canalisations de transport de produits chimiques.

A llintérieur d'une bande de terrain de 5 métres dite servitude forte, sont interdites les constructions
durables, les fagons culturales a plus de 60 centimétres de profondeur ainsi que tout acte de nature a
nuire a l'ouvrage, et notamment toute plantation d'arbres et d'arbustes. En outre, les arbres et arbustes
existants doivent y étre essartés.

Dans une bande plus large de 20 métres au maximum incluant la bande de 5 meétres précitée, est
établie une servitude de passage nécessaire pour la surveillance et éventuellement 1a réparation de la
conduite. En zone forestiére, l'interdiction de plantation d'arbres et arbustes et l'obligation d'essartage
sont étendues 4 cette bande large.

SERVITUDES

Canalisation d'éthyléne ETEL et TRANSUGIL ETHYLENE

Bande de servitude forte non aedificandi et non plantandi : § m {Loi n® §5-498 du 29 juin 1965, articles 2
et 3 ; décret n° 65-881 du 18 octobre 1965, article 17).

Bande de terrain de 12 m de large pour les serviludes de passage (Arrété ministériel d'apprébatior des
caractéristiques de l'ouvrage du 13 avril 1966, article 11, pris en application de la Loi n° 65-498 du 29
juin 1965, articles 2. 2°) sur l'ensemble du tracé a I'exception de la section comprise entre les
communes de Crachier (Isére), partiellement incluse, et Seyssins (Isére), incluse, ol la bande est
portée 3 14 m. La limite sur le territoire de |a commune de Crachier entre la servitude de 12 m et celle
de 14 m est fixée au piguet repéré 57 en limite des parcelles 583 et 584 de la section B2 (Arrdté
préfectoral du 11 mai 1966 du préfet de 'Isére, article 4),

Bande de terrain de 12 m de large non plantandi dans les zones forestiéres (décret n® 65-881 du 18
octobre 1965, article 17 et Arrété ministériel d'approbation des caractéristiques de l'ouvrage du 13 avril
1968, article 11). Cette bande est ramenée 3 10 m entre les communes de Balan et Lent inclus, Servaz
et Cormoz inclus dans I'Ain (arrété préfectoraux n® 66-99 et 66-102 des 27 avril et 02 mai 1966) ainsi
qu'entre les communes de Feyzin et Villette d'Anthon inclus et Saint Pierre de Chandieu et Oyeu inclus
dans le Rhone et I'lsére (arrété préfectoral du 11 mai 1970 du préfet de Flsére).

Canalisation d'hydrocarbure SPMR {Produits finis)
Bande de senvitude forte non zdificandi et non plantandi : & m {article 11 de la Loi de finance pour
1958 du 29 mars 1958 et article 15 du décret n° 59-645 du 16 mai 1959 portant réglement
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d’administration publique pour Fapplication de I'article précité de cette Loi).

Bande de terrain de 15 m de large pour les servitudes de passage (article 15 3° du décret n® 59-645 du
16 mai 1959 et article 2 du décret du 29 février 1968 déclarant d'utilité publigue les travaux a exécuter
en vue de la construction et de I'exploitation d'un réseau de conduites d'intérét général destinées au
{ransport d'hydrocarbures liguides entre la Méditerranée et la région Rhdne-Alpes...).

Bande de terrain de 15 m de large non plantandi dans les zones forestiéres (article 16 du décret n® 59-
645 du 16 mai 1959).

Canalisation Transugil-propyléne

Bande de servitude forte non adificandi et non plantandi : 8§ m (Loi n° 65-498 du 29 juin 1965, articles 2
et 3 ; décret n° 65-881 du 18 octobre 1965, article 17).

Bande de terrain de 10 m de large pour les servitudes de passage (décret n® 65-881 du 18 octobre
1965, article 17 et arrété ministériel du 1er juin 1971 d'approbation des caractéristiques de l'ouvrage).
Bande de terrain de 10 m de large non plantandi dans les zones forestiéres (décret n°® 85-881 du 18
octobre 1965, article 17).
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3*™ partie — orientations relatives a I'affectation des sols

Risques technologiques autour des installations classées

1. Prise en compte des risques technologiques — cas général

La circulaire du 4 mai 2007 relative au porter a connaissance "risques technologigques” et maitrise de
Furbanisation autour des instailations classées, et notamment son annexe 1 précisent les orientations
suivantes.

1.1. Cas des établissements soumis a autorisation avec servitudes

Dans l'attente de l'approbation des plans de prévention des risques technologiques prévus par l'article
L.515-15 du Code de I'Environnement, il conviendra de faire preuve de prudence dans les décisions
relatives a l'urbanisme et notamment de considérer les préconisations suivantes qui reprennent les
principes d'interdiction ou d'autorisation décrits dans le guide méthadologique PPRT.

Ainsi, en fonction du niveau d'aléa et du type d'effet, cing types différents de recommandations sur
l'urbanisation future sont précisés :

- linterdiction totale de construire tout nouveau projet dans les zones exposées aux aléas "TF+"
et "TF", & 'exception d'installations industrielles directement en lien avec 'activité a l'origine des
risques;

- [linterdiction de construire tout nouveau projet dans les zones exposées aux aléas "F+" et "F" &
l'exception d'extensions liées & Factivité a F'origine du risque, d'aménagements et d'extensions
d'installations existantes, ou de nouvelles installations classées autorisées compatibles
(notamment au regard des effets dominos et de la gestion des situations d'urgence). La
construction d'infrastructures de transport peut étre autorisée uniquement pour les fonctions de
desserte de la zone ;

- l'autorisation est possible dans les zones exposées aux aléas "M+" toxique et thermique ou
‘M+" et "M" de surpression, sous réserve de ne pas augmenter la population totale exposée.
Quelques constructions pourront étre autorisées sans densification de 'occupation du territoire.
La construction ¢'ERP ou la réaiisation d'une opération d'ensemble (construction d'un
lotissement) est donc & proscrire ;

- l'autorisation est |la regle générale dans les zones exposées aux aléas "M" toxique et thermique
ou "Fai" de surpression, a I'exception des ERP difficilement évacuables par rapport aux
phénoménes dangereux redoutés ;

- Fautorisation est la regle dans les zones exposées aux aléas "Fai" toxique et thermique.

Concernant les phénoménes dangereux & cinétiqgue lente, il convient de limiter l'extension de
lurbanisation future en évitant une densification trop importante des zones exposées afin d'assurer &
long terme la mise a 'abri des personnes.

1.2. Cas des installations soumises a autorisation hors d'un établissement soumis a
autorisation avec servitude

Pour les phénoménes dangereux dont la probabiliteé est A, B, C ou D, il convient de formuler les
préconisations suivantes :

- toute nouvelle construction est interdite dans les territoires exposés a des effets létaux
significatifs (SELS), a I'exception d'installations industrielles directement en lien avec I'activité &
l'origine des risques ;

- toute nouvelle construction est interdite dans les territoires exposés a des effets |étaux {SEL) &
l'exception d'instaltations industrielles directement en lien avec l'activité a l'origine des risques,
d'aménagements et d'extensions d'installations existantes ou de nouvelles installations
classées soumises & autorisation compatibles avec cet environnement (notamment au regard
des effets dominos et de la gestion des situations d'urgence). La construction d'infrastructure de
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transport peut étre autorisée uniquement pour les fonctions de desserte de la zone industrielle ;

- dans les zones exposees a des effets irréversibles (SEl), 'ameénagement ou I'extension de
constructions existantes sont possibles. Par ailleurs, l'autorisation de nouvelles constructions
est possible sous réserve de ne pas augmenter la population exposée a ces effets irréversibles.
l.es changements de destinations doivent étre réglementés dans le méme cadre ;

- l'autorisation de nouvelles constructions est la régle dans les zones exposees & des effets
indirects (SEInd}. Néanmoins, il conviendra d'introduire dans les régles d'urbanisme du PLU les
dispositions imposant a la construction d'étre adaptée a {'effet de surpression lorsqu'un tel effet
est genére.

Pour les phénoménes dangereux dont la probabilité est E, il convient de formuler les préconisations
suivantes :

- toute nouvelle construction est interdite dans les territoires exposés a des effets létaux
significatifs a l'exception d'installations industrielles directement en lien avec l'activité a l'origine
des risques, d'aménagements et d'extensions d'installations existantes ou de nouvelles
installations classées soumises & auterisation compatibles avec cet environnement (notamment
au regard des effets dominos et de la gestion des situations d'urgence) ;

- dans les zones exposees a des effets [étaux, 'aménagement ou I'extension de constructions
existantes sont possibles. Par ailleurs, l'autorisation de nouvelles constructions est possible
sous réserve de ne pas augmenter la population exposée a ces effets létaux. Les changements
de destinations doivent étre réglementés dans le méme cadre.

- lautorisation de nouvelles constructions est la régle dans les zones exposées 3 des effets
irréversibles ou indirects. Néanmoins, il conviendra d'introduire dans les régles d'urbanisme du
PLU les dispositions permettant de réduire la vuinérabilite des projets dans les zones d'effet de
surpression.

Nota :

Les zones Z1 et 22, couramment utilisées dans les études de dangers remises avant la mise en
application des nouveaux textes introduits par la loi du 30 juillet 2003, correspondent dans le cas
général, respectivement aux premiers effets létaux (SEL) et aux effets irréversibles {(SEI).

Probabilité : L'arrété ministériel du 29 septembre 2005 précise les types de méthodes pour déterminer
la probabilité des phénoménes dangereux. Ces méthodes permettent diinscrire fes phénoménes
dangereux et accidents potentiels sur une échelle de probabilité a cing classes définie en annexe a cet
arrété, dénommées A, B, C, D, E et allant de I'événement courant (probabilité supérieure a 10 par an)
4 'événement possible mais extrémement peu probable {probabilité inférieure & 10° par an).

2, Prise en compte des risques technologiques — cas particuliers
Les regles suivantes, issues de textes réglementaires fixant les conditions d'éloignement devant étre
appliquées a certaines catégories d'installations classées peuvent servir utilement de guide.

2.1. Rappel des régles applicables autour des silos soumis a 'arrété du 29 mars 2004
Etablissements faisant I'objet d'une nouvelle autorisation (création ou modification)

Qutre les dispositions précisées au point 1.1. ci-dessus, pour limiter les effets en cas d'explosion dans
les silos, I'arrété du 29 mars 2004 relatif & la prévention des risques présentés par les silos de céréales,
prévoit des distances forfaitaires d'éloignement minimales a respecter pour les nouvelles installations :

- par rapport aux habitations, aux immeubles occupés par des tiers, aux immeubles de grande
hauteur, aux établissements recevant du public, aux voies de communication dont le débit est
supérieur & 2 000 véhicules par jour, aux voies ferrées sur lesquelles circulent plus de 30 trains
de voyageurs par jour, ainsi gu'aux zones destinées a ['habitation par des documents
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d'urbanisme opposables aux tiers. Cette distance est alors au moins égale a 1,5 fois la hauteur
des capacités de stockage et des tours de manutention sans étre inférieure & une distance
minimale. Cette distance minimale est de 25 m pour les silos plats et de 50 m pour les silos
verticaux.

- par rapport aux voies ferrées sur lesquelles circulent moins de 30 trains de voyageurs par jour
et aux voies de communication dont le débit est inférieur & 2 000 véhicules par jour (sauf les
voies de desserte de I"établissement). Cette distance est au moins egale a 10 m pour les silos
ptats et 25 m pour les silos verticaux.

Ces distances d'éloignement sont des minima au-dessous desquelles il n'est pas souhaitable de
descendre en termes de zones de maitrise de l'urbanisation. Elles correspondent a8 des zones
d'interdiction de construire.

2.2, Etablissements _pyrotechniques relevant du décret du 28 septembre 1979 et de I'arrété
ministériel du 20 avril 2007 soumis a autorisation au titre des rubriques 1310 24 1313 de la
nomenclature

Les régles dlisolement relatives a ces établissements précisent les catégories d'installations a protéger
selon un zonage a cing niveaux prenant en compte la gravité et la probabilité d'accidents
pyrotechniques correspondant a des incendies ou des explosions.

L'article 17 de l'arrété du 20 avril 2007 fixant les régles relatives a I'évaluation des risques et a la
prévention des accidents dans les établissements pyrotechnigues dispose que ;

"La délivrance de |'autorisation pour une nouvelle installation ou pour une nouvelle autorisation en cas
de modification notable en application de l'article R.512-33 du Code de ['Environnement est
subordonnée & l'éloignement des habitations, immeubles occupés par des tiers, établissements
recevant du public, cours d'eau, voies de communication, captages d'eau ou des zones destinées a
I'habitation par des documents d'urbanisme opposables au tiers selon les régles suivantes :

- les zones Z1 et 22 doivent étre situées dans l'enceinte de I'établissement ;

- les établissements recevant du public ainsi que les infrastructures dont la mise hors service
prolongée en cas d'accident pyrotechnique serait dommageable pour la collectivité (installations
non enterrées d'alimentation ou de distribution d'eau, d'énergie telles que réseaux électriques
sous haute et moyenne tension, réservoirs et conduites de produits inflammables, ensembles
de production et de transmission d'énergie pneumatique, etc.) ne doivent pas se trouver en
zones £14 24,

- les lieux de grands rassemblements ponctuels de personnes, les agglomérations denses, les
immeubles de grande hauteur et les lieux de séjour de personnes viinérables ne doivent pas
se trouver en zones Z1a 725 :

- les structures particulierement sensibles a la surpression, telles guimmeubles de grande
hauteur ou formant mur rideau, ne doivent pas se trouver en zones Z1 a Z8."

Les regles d'isolement relatives a ces établissements précisent les catégories d'installations & protéger
selon un zonage & cing niveaux prenant en compte la gravité et la probabilité d'accidents
pyrotechniques correspondant a des incendies ou des explosions.

Nota : ces régles ne prennent pas en compte les risques liés a |a toxicité des fumées susceptibles de
résulter de ce type d'accident.
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Sites et Sols pollués

Sans obyat.

Canalisations de transport

Les caractéristiques techniques des ouvrages répondent aux conditions et exigences définies par une
reglementation technique garantissant ainsi leur sdreté intrinséque.

En outre, les canalisations de transport constituent le moyen le plus sdr pour transporler de grandes
guantités de gaz combustibles, hydrocarbures et produits chimiques,

Cependant, les risques nuls n'existant pas, il convient de se reporter aux fiches jointes en annexa 1
pour connaitre les largeurs des zones de dangers, les moyens de réduire ces ronas, ains que les

dispositions A suivre a Fintérieur de celles-ci, en matidre de maitrise d'urbanisation et dinformation du
transpartaur,

Pour le directeur et par délégation,
le chef de la callule risques accidentels

0 .

Christian SALENBIER
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Annexe 1 : Fiches relatives aux établissements, ouvrages, infrastructures

Annexe 1.1 : Fiches concernant les ICPE a risques technologiques

Annexe 1.1.1. : Fiche relative a I'établissement CAD

1

i7" MATERIALISATION DES ZONES DE SURPRESSIONS
INSTANTANEES

tocidid GUERIMAND

= zone | {140 mbgr}
zane 2 (50 mbar)
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Annexe 1.1.2. : Fiche relative au PPRT Stepan Europe - Voreppe

E\'_""-llfl- il : T
REpUmBga FEassas
PREFET DE LASERE

Ihicton gy mepsi s o BATTH
Sy g PRIUSREGH B e plh

ARRETE 2013268 -0025

approuvant lo plan de prévention dos risques technologlgues
pour I"établissement STEPAN EUROPE & VOREPPE

LE PREFET DE L'ISERE,
Chupvaliar da la Légion & Honnaus
Commandeur de 'Dvdra Mabonal du Mésite

Wi le code de emdrenacmont e nolammanl ks artickes L515-15 & L515-25 et R515.39 3 RS 15-50
ratalils A Mislabarslion tes plans de privantion das fisques lschnologiguas |

Wil ja code do Purbanime. notarmment aes ariscles L1261, L2090, L230-1 ot L3002
Vi) e code de Moxpropiation pour couse Gutlisd publiquee. notamment ses aicles LIS-BAL1GE |

VU Ba Blre lor du hwte ¥ de la partie riglemmntaira du eoda de Fenvdonnaman] relabd aus
s lalatigna clastdes pour 1a prolecton de Nenvineanamend |

WU B daned D00 R g 20 anend 2004 modifid, raladil aus pauiss das pedlats @ Foranisalion

al & Fackon des samices da FERR® darms kg rdglons el ddpartemans |

WU FarMe nvnistéral du 10 mal 2000 modifid relasl 4 b prdoanbon ded actdants magurs
mphgquant das subslans o des prépasations dangarousds prisenias dans cerlanas catdgarnies
dinglagalions classdns saumisas & adoisation ;

WU Facrded mietislieial du 29 septombro: 2005 relalif 4 Tévaluation of & la prise en compla e B
probabitd dacounence, da la cindtigue, de Nintensitd des effots o de 13 gravits des consdquonces
des mccidents polantiols dans Ms dbudes de dangors dos imstalalions classdes soumises 4
autorsalion

VU dos arrdtés prédfacioraux modsand Pexplaiation réguire des intlaRalions da Fatablssement
STEPAR CURSPE implantd sur b lestitaire g ks commuing da VOREPPE.

VU o rapport de fingpockon des insinlabons clossies en date du 7 ol 2000 prapoesan La lisls
dos phingrdnes dangaraus & ratanic pour la délintion du pdandtne due PPRT

VU Farrdtd prifoctors) nt20CE00843 odu o Merior 2008, poctanl crdation oo comild becol
dinfarmation ol da consadation (CLIC) ddrommé & CLIC Ceonbre ladvo — Kmslto » aulour des
Mablizzamants ¢ SEVESO avae sandludos & sur los communss da YOREPPE, SAINT QUENTIN
SR ISERE, VEURE Y-OROSE el WIF ;

VU Ia cheulalire menistdrialis du 28 autil 2005 rolother aux condids lacae dnfgemation el de
soncartation ;

VU cireudaire intarmidnatanialle du 27 juilel 3005 relatl & ris dot sersces di [équipamant dans
fisk diviaEnag de b prédvantion des risques leshnaloghpess of naturals |

WU ln rculaire puinistirinda cu 10 mo: 3010 rbcapshulont les régles mikhodolopques applicables
cux fhsdes da dangars, & Tapprdciation de la démarcha de rAducton du risque 8 T source of Ju
plans de prévenlion des rsques Rechnolopiqies (PPRT) dans les instadabons classdds en
appiicaton da o ki gy 30 juliet 2003, ef notanurent son chggilie 3 didinessant s crildvas
d'maglasian da cedens pledncnvines dongesaus du PPRT
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WU Farrdba profechoral 0”200 19570050 o 37 mai 20071 piesoranl b pian ds prévanion dias
nafer s lachialopggues powr Nélablissenent BTEPAM EUROPE & YOREPPE |

VI amdad prdfectard n' 25121240033 du 20 noveenbes 2012 prorsssant e déai Cappabation du
plan da prdvendon des rgques techiolagequses poir Idiabdsssarar) STEPAM EUROSE &
WOREPPE ;

WU Paerdld prdlactasal 200301 820612 du 39 2wl 013 saumaliomd e propel da plan da prévendion
dat rigques Bchnologiques powr Fétablssement STEPAN ERROPE 3 "-'DREFF"E i e angue
pubiqua du 3 e au 3 juifel 2003 ncles ; Z

YU o céan de fa concaotaton du puble sur B propd de plan de prevantin Ces NSQUES
tachnotogigues pour Pidablissemant STEPAN EUROPE & VOREPPE qui 5'esl dédrcubd du 3 juin
2011 par 38 nclobrg 2012 se'an los modalitds presories par Cierd b prafechaorad n® 2001151 0050 o
31 mal 2001 prescrivand W plan da privanbon das risques lochnoiogquos pour Télabkssemant
STEPAN EUROPE & VOREPPE |

YU Faulz émis par 1o conetd local dindoanabion of de concestation (CLISH déramaud o CLIC Contre
taara — Kinada » pulonr dos dabllssoments « SEVESO over sorvledas » sur jas communas dao
YOREPPE. SAINT OUSNTEY SUR ISERE. VEUREY - VOROISE at VIF en cata du 14 dacembrg
MTE,

WU e s dmis par IS periaanss &t oRpEnSnes aseeods consulles du 2 ddcembne 2012 au 219
fawsier 2013,

Wi ha ragestre d'enguedio et ks chsarvalions dnvises lors de onqudie peblgua |

WU b rappert e les eonchigions du commisdsineangudleir relalfs au propet de plan da prévention
diss riggies lachnslogiques pour ldtablissamant STEPAN EURDPE & VOREPFE & rmis 0 1a
prdfmctirs s Flade - drechan cépafamantals dog eailaras — I 5 aodt 3011, lamudanl un ans
favarable sane pisaree v sacomemandaton ;

VU las placas du dossior conslifuant g projet de plon da pedvenbon dos dsguos echrologguss
pou Iétablissement STEPAN EUROPE 4 VOREPPE |

VU k2 eppor de b Qrection dapasiomaniale des wmboires de Mladre o de Tentd amiicialo oo
Madre de b Dwecton Mglonale da Nendrnmnamant, de Fandaagamant o du logoeonl do Rhdise-
Afa s en date du 24 saptembsa 2012

CONSIDERANT que Nétabiisement STEPAN EURDPE mphnld s le Werilteia de la coaewig
da WOREPPE appartienl 4 L bate prdea au IV de Varkcle: L5 15-B o ooda de Tenvirenriamsn! |

COMSIDERAMT gua toul ou parlie 0o ka conymang do VOREPPE a3 susceplibla d'élre soumlise
au affeds da phénomanes dangareus, gandris par NMabissaman pricad clessd A5 au sans Ao la
romoncialure dos inslelatons classdas powr 3 prolection da lemarconement, génbrand das
roguees do type lodiguee ot tharmiigue ot n'eyanl pu dire Goonds pow B paltisa da ludbanisation
salon las crithres on viguour définis pu nkszad nptons |

CONSIDERANT l» recauwvrement des zones deffets glndedes par Nétabissement STEPAM
ELRDPE lmplantd sur b i2rilobra de la comimuns de VOREPPE |

CONSIDERANT & ksle das pleinoménes dangereus 53us das aludas de danger ['eablissanigs
STEPAM EUROPE lmplandd sar ko lonikoire de o commune de WOREPPE of la nécessith da milar
Faxposition des popaialiong de by conimwng oure efléls do cas phdnomsénes dangarous par adoes
condrainbos & diss righa s parboulibras onnaliace de consirsckion, Gurbaresmn of d'usaga ;

COMBIDERANT qua ly ddlenrinaban do el miosuad siullo o' peacoasus O siakes, @éohange
at de concaalion ;

SUR proposillon dy §eorta g gulra & la préfoctum da Vlghre |
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ARRETE

ARTICLE 1 - La plan do prévenban #es rsquos lechaalogepies (PPRT) pow Mifalilsssn!
STEPAN EUROPE & VOREPPE, anrdxh au prdsant adta, el aapiouwnd,

ARTICLE 2 - Co plan vaul soodbide dulBdd gubbque 4o werlu de Tanids L515-23 du cote da
fewdrcenemant af sora anndxd au PDS de ) commuene da VOREPPE ¢ania a2 condilions of 1a
cilai da 3 miois pravus & Fartiche L126-1 du code da Nediangma,

ARTICLE 3 — Un exarptaing du gedsant amddd ol nolifid g paeanss ol argankansas associls
défins 4 Varticle 5 de Faredtd prdfectarad 0" 20011580050 o 21 mal 2004 prasoavant le plan da
prdvantion Gis rsqued echnologiguos poe Nitablissemant STEPAM EURDPE & VOREFPE,

Le prisen] aerddd est on euilre publbd su recual dee ncles adminkiratilz o da prdfechars do Mado el
affichd poadanl un mehs oh makte de WOREPPE amsl quau sidge do b Communinds
dagigiemdration du pays Voirernals.

Mesdion de col aflichaga es! inshrie, par les soms du Prédet do Misére dans les jounmes 9880
“LE DAURPHINE LIBERE® ot “LES AFFICHES DE GREMOALE & DU DALIPHIME"

Uin axemplalre du plan approuvd o3) lenu & dispositon du pubis & ko pedicchsne do NMséne of en
auxria dia VOREPPE aux jours ol houres diovariure ottt des buareaos 0o pubbs sims) qus po
voie ddoelrondgque sur b sHe - hilp e pprirhenaalpes com!

ARTICLE 4 = Le préent anrded poat fnena Nobged d'un recours dans le déda de doux mots o camgaler
da 55 pubicaddn

ARTIGLE B - Lo Socrdlaive oéndrad oo s prdleciune de llsdog b Dieecteur rédgional de
Fewirannaman], de Famdnagemant ol du lopement da Rikdna-Adpes, 16 Direcleur déparlamental
das tovitchrns de Msbeg ol o Malte de YOREPPE sont chargds, chatun en ce g la consarna, de
Fogdoulon du prdsonl armdic

" Erdiibel: PERIZSAT
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Annexe 1.1.3. : Fiche relative a 'établissement TITANOBEL

Fiche pour les ICPE a risques technologiques

Etabiissements : TITANOBEL

St QUENTIN sur ISERE
Agtivite : DEPOT D'EXPLOSIFS
Classement [CPE : Autorisation avee Servitude
N GIDIC : 61.316%
Demniére date de mise & jour de Ia fiche ; 23/02/2012
Unité Teritoriale : [SERE
Cellule : Risques Accidentels

Volet 1 1 Etudes des dangers

Numérg
d'arire
1

Objer de {'4ude (#ablissements,

Date de 'tude

Dale de la tierce expertise

Rapport de clfiture au préfet

unité particulitre,...}

EDD dépMt d'explosifs 25 ¢

ECD dépdt de déranateurs 25 ke

A

f

OB 11

Volet 2 : Action conduite par la DREAL en matitre de maftzise de Furbanisme

porter 4 connaissance en 1997

Volet 3 : Liste des scénarios, périméire de risque associé et éléments d'approche probabiliste

! d‘ﬁil;l_’_us_i?;f.zi 1) D | suprssion | #m o Eu

3 Détonati.:ne ddlét zn:g:::; n;lkde slockege D surpression 1Zm Mm Tm 53m 80m 166 m

3 e Ghonpmurs 1) | P | wwwresion | 12m B I e o adi

4 |Detonet de?;;mnalm-n??kds D supression 2m Wm Im 53m 80m 106 m

5 Dématim;;:nmf:ig;upage de c sumpcession 0m 16 m 0m a4m 66m EEm

4 | Dé d'&?m:;- Ristiqua & B surpression 145 m 231lm 43m 635 m 95im 1270 m
._j_ Détona.l.iunl :;u:n:a;nlo:_i; gmison o surpression 15m 18%m 144 m M m 156 m 1908 m

* Al sens de I'arrété du 20 avril 2007 fixent les régles relatives & I'évaluation des risques et 4 la prévention des
accidents dans les établissements pyrotechniques

SELS Seuil des effets létaux significatifs

SEL Sewil des effets létaux
SEI Seuil des effets irréversibles

SEInd Seuil des effets indirects (Bris de vitre)

PAC — Voreppe

26/09/2013.

18/40



PPRT de 51 Quentin sur lsere, Veutayaroize, Vereppe (TITAMOBEL)

Enveloppes des aleas tous types deffets confondus

Enociiiee Conb o200 18T _2

Soaacen, W Fwrm
CTal, bPgre Lygy

FegurExia DREAL Frara-Apas - UTHE « s o o DRADN ) - VPR Ol BG-GBV 3 300 4 . RERSS 3000

2040

20082003
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Volet 4 Liste des scénarios & retenir pour la maﬁrise de l'urbanisation, vatidée par le chef du service de
prévention des risques

1 Détonation du

de ] surpression 50 $5m Hm 107 m
dexplosife (25 1)
2 Deé ion du in n°1 de stockage de J#] Surpression 20m Tm 3m 106 m
' détonateurs (7 kg)
B | f ion du in n"2 d& swckage de [o] surpression 0m ITm 53m 06m !
4 Deé ton do magesin n*} de stockage de D qUrprassion 2m ITm Sim 106 m
. déonateurs (7
5 De ton du local de dégroupege de C SWIprESsion 16m m 44m 8¢m
détonateurs (4 kg}
[ Drétonation d'un camlon Togistique & quei (12 B surpression 23m 411 m 635 m 1270 m
7 Deétanation J'un camicn de livraison D Surpression 184 m M4m S04 m 1808 m
positionnd 3 quai (§1)

SELS Seuil des effets ttanx significatifs
SEL Seuil des effets létaux

SEI Sauil des effets irméversibies

SEInd Seuil des offets indirects {Briz de viwe)

Yolet 5: Cartographie des zonea nécessaires 3 la maftrise de 'urbanisation

Les différentes zones d'aléas figurent sur la carte ci-jointe ¢n annexe 1.

VYolet 6 : Dispositions réglementalres applicables

Conformément 2 [a circulaire du 4 mai 2007, les préconisations en matidre d*urbanisme décrites ci-dessous sont
proposées :

- linterdiction totale da construire tout nouveau projet dans les zones exposées aux aléas « TE+» et « TF », 3
I'exception d’installations industrielles directement ¢n lien avec I"activité & arigine des risques ;

- l'interdiction de construire tout nouveau projet dang les zones ¢xposées aux aléas « F+» et « F » & "exception
d'extensions lices & ["activité & Porigine du risque, d’aménagements ¢t d’extensions d'installations existantes, ou ce
nouvelles installations classées awtorisées compatibles (notamment au regard des effets domino ef de [a gestion des
situations d*argence, La construction d'infrastructures de transport peut étre autorisés uniquemsnt pour les
fonctions de desserte de |a zone ;

- L'autorisation est possible dans les zones exposéas sux aléas & M+ » toxique et tharmigue ou & M+»n et & M » de
surpression, sous réserve de ne pas augmenter la population totale exposée. Quelques constructions pourront tre
auterisées sans denslfication de I'occupation du territoire. La construction d'ERP on la réalisation d’une opération
d'ensemble (construction d’un lotissement) est donc & proserire ;

- Lrantorisation est la réple générale dans les zones exposées aux aléas « M » toxique et thermique et « Fai» de
surpression, 4 I'exception des ERP difficilement dvacuables par rappert aux phénoménes dangereux redoutés ;

- L'autorisation est la régle dans les zones exposées aux aléas « Fai » toxique et thermique.
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Annexe 1.2: Fiches relatives aux canalisations de transports de matiéres
dangereuses

Annexe 1.2.1 : Fiche relative aux canalisations de transport de gaz naturel.
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complétées si nécessaire d'autres mesures conmpensatoires permettant de rendre les scénarios acceptables par
réduction de leur probabilité d'occurrence. En effet, au-deld des obligations réglementaires rappelées
précédemment, et dans fe but de réduire fes risques présentés par ta canalisation, il est possible de mettre en
ceuvre de telles dispositions compensatoires si elies n’existent pas. L'événcment redouté conduit alocs i des
zones de dangers réduites dont les distances sont reprises dans les tableaux ci-aprés.

Ces deux scénarios s’appuient sur le fait qu'une fuite sur wne felle conduite peut aboutir i

inflammation du panache de gaz. Les distances évoquées ¢i-dessus résultent du guide méthodologique pour
la réalisation d'une étude de dangers concernaat une canatisation de ransport du guide GESIP retepn,

3) DISPOSITIONS EN MATIERE DE MAITRISE DE L'URBANISATION

La probabilité d'occurrence des événements évoqués précédemment est particuliérement faible.
Cependant, le risque nul n'existant pas. il apparait nécessaire dinciter les mnaires 4 la vigilance en matiére de
maitrise de |'urbanisation dans les zones de dangers pour la vie humaine, de fagon proportionnée 2 chacun
des trois niveaux de dangers {significatifs, graves et lrés graves). A cet effet, ils détermineront, sous leur
responsabilité, les secteurs appropriés dans lesquels sont justifides des restrictions de construction ou
d'installation, conume le prévoit T'article R. 123-11 b du cade de 'urbanisme.

En particulier, si les maires envisagent de permettre réglementairement la réalisation de projets
dans les zones de dangers pour 1a vie humaine, ils devrant prendre & minima les dispositions suivantes :

= dans la zone des dangers significatifs pour la vie humaine correspondant aux effets
iréversibles (cf. colonne IRE du tableau ci-aprés} ; informer le transporteur des prejets de
construction ou d’aménagement le plus en amonmt possible, afin qu'il puisse analyser
I'éventuel impact de ces projets sur sa canalisation ™,

+ dans 1a zone des dangers graves pour |2 vie humaine correspondant aux premiers effets
lélaux (cf. colonne PEL du tableau ci-aprés} : proscrire en outre la construction ou
Iextension d’immeubles de grande hauteur et d'établissemenis recevant du public relevant de
la 1= 4 l]a 3*™ catéporie,

= dans la zone des dangers trés graves pour {a vie humaine correspondant aux effets Jétaux
significatifs (cf. colonne ELS du tableau ci-aprés) : proscrice en oulre la construction ou
I'extension d'immeubles de grande hauteur et d'établissements recevant du public
susceptibles de recevoir plus de [0D personnes.

La mise en place de mesures compensatoires de 1ypa physique (c'est-d-dire une barriére physique
de nmature & s’opposer & une agression extérieure ou toute(s) autre(s) disposition{s) compensatoire(s)
prévue(s} par un guide professionnel reconnu) complétées si nécessaire d'autres mesures compensatoires
permeitant de rendre les scénarios acceptables par réduction de leur probabilité, peut permettre de réduire
Tensemble des trois zones précitées 4 5 m de part et d'autre de la canalisation, lorsque la population
susceptible d'étre exposée en cas de fuite a la possibilité d'évacuer le secteur sans difficultds,

[RE Distance pondan aux effers irréversibles, de pont et o auire de I'ase e da canulisalion [dose de S0 [(kWAwY' 'Ls)
PEL Distance cornzspondont wu premiers effers [, de part o1 d auire de U axe de la canalisation {dose de 1060 [(k'Wndy 4.5
ELS Distance corespondant sux et¥ers litaue significalits, de part et d'aure de e de fa conabisaton (dose de TR [{kWoim?)' ) 5}

Nuta Catte ¢ | ne Ji pas des obligations decoulan Jde 'application du chapire [V du tire ¥ du livre ¥ du Code Jde
Fenvironnement relatil 3 fa sdcurué des réscaw souterrains, avreens ou subdquatiques Je transpon ou Jde disttbution {ar R334-1

a i
' - 1:3
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Distances d'effets en métres A prendre en compte de part et d'antre de 'axe de 1a canalisation

de transport de gaz
it}

gﬁ 25 40 54, (67,7 80 94
oo n |ELS|PEL!RE|ELS|PEL|IRE |ELS|PEL|IRE |ELS|PEL| IRE |ELS|PEL|(RE|ELS PEL IRE
ko s | 5 (105 |10]10] s |wW0|I15]5 W0 |15]s[m[20]@]15]20
100 5 1011071 5 101 15 015|250 15251520 30
150 Mmi1s|25315{20|30 1530|4020 3074502535350 25 31 58
200 15125 (35203550301 45]60 3555|7040 (60 | 80457090
50 35 [ 40 [ 50 |35 |50 | 70 { 45 | 65 | 85 | 50 | 75 [100] 55 | 85 110 65 | 96 | 120
500 35 | 350 | 70|45 |70 [ 95 35§ 85 [115] 65 | 95 [125] 75 | 105 | (40| 85 | 120 155
ps0 45 ] 65 |90 |60 | 85 |15 85 [126] 155 | 95 [ 130] 170 i05 [ 145 ] 185

m‘iﬂﬂ 551 80 [ 105] 75 | 105 | 140 100 ] 145 [ 185 | 110 160 200 1257 175 | 220
H30 65 195 | 1251 85 | 125] 160 120 [ 165 | 205 135_185 235 | 150 | 205 255
560 75 | 110] 145100 | 145 | 180 140 195 [ 245 | 135 210 263 | 170 | 235 ] 295
500 100] 140 180 | 130 | 180 | 230 1501245 | 305 | 2001 270 | 335 1 220 | 293 | 36
50 145 [ 205 [ 255 200, 270 | 340 | 225 | 300 | 370] 245 | 330 | 405
760 165 | 225 | 230 3351300 | 370 | 245 | 330 | 05 | 275 | 365 | 45
50 180 | 245 | 305 245 [ 330 | 405 | 270 | 360 | 440 300 | 395 | 485
po0 195 | 265 | 330 270 [ 355 | 435 | 295 | 390 | 480 330 | 430 | 525
20D 230 310 380 35| 4151505 350455550 385 500 605
1000 265|355 [ 435 365 | 475 | 575 | 400 | 520 | 625 | 445 | 570 685
1050 285 [ 375 [ 360 390 | 505 | 610 | 430 355 | 663 470] 610 725
1100 305 | 400 | 483 410|335 | 645 | 455 590 | 785 | 505 | 645 | 770
200 470 | 6001 720 | 510 655 | 780 | 565 | 720 | 830

Quelques autres valeuys :

PMS 4 bar pour DN 150 : ELS:5m PEL:tGtm IRE:10m
PMS 16 bar pour DN 80 : ELS:5m PEL:5m [RE: 10m
PMS 19,2 bar pour DN 80 : ELS : 5m PEL:5m IRE:10m
PMS 30 bar pour DN 100 : ELS:5m PEL:i0m [RE:15m

pour DN 150 : ELS:10m PEL:20m [RE:25m
PMS 33 bar pour DN §0 ¢ ELS:d4m PEL:6m [RE: 10m

pour DN 100 : ELS:5m PEL: 10m [RE:15m
Nota !

PAC - Voreppe

les autres valeurs noa Incluses dans le tableau (ou dans les lignes ci-dessus) peuvent étre
extrapolées | par exemple, pour une canalisation de PMS 98 bar et DN 600 -

ELS: 215 m PEL : 290 m IRE ; 360 m.
ELS =200 + {1220 — 200} / (94-90) x (90 - 80)} = 214,29 soit 213 i farrondi supérieur avec
pas de Jny}

pour les canalisations ayant un diamétre nominal.(DN) n'excédant pas 150 mm. les distances
indiquées sont valables larsque la population susceptible d'étre exposée a la possibitité d'étee évacuée
rapidement. Dans le cas contraire, une étude spécitique sera demandée 3 GRT gaz pour déterminer
avec précisions les zones de dangers applicables.

la vitesse du vent retenue est de 5 nw's. Dans les départeinents de I'Ardéche et de la Drome, les
distances indiquées seront majorées de 5 m pour tenir compte d'une vitesse de vent supérieure.
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Annexe 1.2.2 : Fich | sations de transport d'hydrocar

PIPELINE MEDTERRANEERIHONE

Ry e
-1

1) CONTEXTE

Les bareaun refatils & fa consbachion o 4 Teapiolaton 0 résas o condoles ik gladeal dasingen au

iansport d ydiecarbures Iguitees enie L Médiarands o 1a région Rides-Alpes [oorstiud des banches 81, 83 G2 BS o
AS'Y) ol 4bd aullitds par Shcret da & ma 1567 el oat 44 déclans dfathbh pebiique par dicrat d 29 Srier 1944

Les rones aequelies o 'appliquent fes serdlodas aftachdes 4 [a cosshructlon ol & Fasploifalion de: ces condulles
ol dbé difvwes pa dicreld du 16 mai 19599 el du 23 Mo 19853 pris en applicakon de Fadkcle 11 de b lo e Bnances de
1556

Prosgt cornaing b Bach das guwags, et serdledes qui 1y ratacheni #f ks dvenlusiet metaras da proteckon
ailntied gl duscaphbles o tre mitas en place, § eyl ndoaisbea de prosdes Faliache du inspenie

Skl 0l PPELE MENTEARANEE -RpHE
{Dnection da IE aplodben . 36200 VILLETTE CE VIEWME
TEL T G474 30 4200

7} RISQUES

L carachivialipess echngues des ousages répondeal sex condibons ¢l megesces définaes par us sighemen
i Sicunl, qarantissaal das leur sdreld niirnique

Les condiions opde sioaes deploilibon, d¢ sermaiiance &l di menkenanos mites o e B I8 ansporier
waenl b preani les dques indeents & de lels cuwages ol i dévelopsameni ine commwicIlon appivgose Jupnes des
et g 250k nshtd 4 s ridusa

Lo reimar Saoepdinec) o Meopidalion 60 i Jetdinals aredied SU7 (95 SIREER MRS 08 RRTREON maninan]
Copadan? ud o 1215 GUrerages poninl prisentad dirl Gangars DR i wititige Lag din SO AeSAGEY 400 |

«  perin o confaemend G0 B canalsaion oe v end Eiiany ou Jend COMOSIon S on ba, S0 sodnan (oaiue |
ritkironce korsque la canalisakon sl prodigie [oesk-d-oe lonqu'l aushe wne barkig physoue de nalene & Soppose §
Uk agrassion oeirieure ou toulels] aubes) depoubon(s) Compensaiore|s) dquaalentels) privenls) par un quely
molessionnal ieconng), En ofed, au-d4h des chigafions rigiemeniares iappelbes précidemmaend, ol dans i bul de
réchine s risques présealis por ) casalitakon, | sl povshi de mellee o oo one edie prolecion & sle n'eosly
pas Lissinemend sedoull condel aices & <ot elfals imBverpbles det pramiers afigls B of dos piiols Klan

milirs & des pondd sludes da pal o Faulm de b canalisation Ggusan] respactivemenl dans les oolonmes
IRE PC. PEL PC al ELS PC du shisie o-aprés. Lo ool de celte proleclian éil phadealamenl modénd quand 1 esl
i b colul dun peopet o amdnagemast ou de cosdlnichion ne secisslanl pas b changemeal des ubes comaiuths
83 La casaic Mion

= paia de coofisement de o canaliabon aeec Bricho dp 0 mm de damding weite § une agesson edere B 5l du
seénario de nilérence lorsque L canabsation ndesl pas protégde of nesl pas susoepitie St allaciie do mouvemenls
i e, Les condbiquissins & op sokdasn £dendeaient piau'd plisiows conlanes de méres de pal el d'aefe de f
canabianon poul s ellety imbvaradins. Skl que pour led plamisis @ffsts o, o e alols Wl gl Les
ditaneas b oohuddie Sin| rafries dand b colaened IRE. PIEL &l ELS du tablaan o-apils

Cas deun sobnasns waepuend 5if lo 6 ue W fuphee Tune el conduln paul prevosuser Bat e
desbruchaers dars ke cas de [eaplasion un fuags gaseun divivack, of O bemes graves dans B cas dhena bt andamimda.
Les Sistances dooqules O-devws nbueiionl Son sole de modisation ikalisd sn lner 2007 par b ansporiew wr b base
des sewils définis dans b cinoulaice du 4 a0l POUE relabive du porder & comnaissance & il dons b Carler de Mélablissement
il decunents Subatisme en mabiee de caeakilinns de Fanspoit d= makdnes dargerewies Eles sond ssanepibles
F sparlement s le cadee de 18 rbaisation Se la peochaing dlede o shourith, nolammonl aw eivea dos poinls Snquilery
Mot 10 o 1 MORGNTE Sl BEonS batkemt b Bonad SH30RNTMEE J Muisriialy 4 levrin

o e L
i o

PAC = Voreppe 26092013

24440



3) DISPOSITIONS EN MATIERE DE MAITRISE DE L'URBAMISATION

Le risque corrgspondant aux événements évoqués précédemment, représenté par le couple probabilitd /
conséquences, ast a priori parliculidrement faible.

Cependanl, Je risque nul n'exislant pas, il apparail nécassaire dinciter les maires a la vigilance en matfére de
mailnse ds 'urbanisalion dans |as zonss de dangers pour la vie humaine, de fagon proporllonnée & chacun des trois niveaux
de dangers (significalifs, graves sl rds graves). A cet effet, i's détermineront, sous leur responsabilile, les seclaurs approprigs
gdans lesquels sont juslifides des reslrictions de construction ou d'instaliation, comme le prévoit farticle R. 123-11b du coda de
Furbanisme,

En parliculier, si les maires envisagent de permettre réglementairement la réalisation de projels dans tes zones
de dangers pour fa vie humaine, ils devront prendre a minima les dispositions suivanles :

o dans la zong des dangers significalils pour la vie humaine comrespondant aux effels irréversibles {cf, cofonne
IRE du labieau ci-apras) ! Informer le kansporteur des projels de construction ou d'aménagemenl le plus en amont possible,
afin qu'il puisse analyser I'dvantuel impach de ces projsts sur $a canallsation ;

¢ dans 1a zone das dangers graves pour [3 vie humaine correspandant aux premiers effats Ktaux (¢l colonne
PEL ou PEL PC "du tableau ¢i-apréds) : prascrife en cutre la conslruction ou Y'exlension d'immeubles de grande hauteur et
d'établissements recevant du public relevanl de fa 1o & fa 34me catégorie ;

» dans |a zone des dangers lrds graves pour la vie humaine correspondant aux effets létaux significatifs .
{¢f. colonne ELS ou ELS PC M du fableau ci-aprés) : proscrire en oulre 1a construction ou Fextension dimmeubles da grande
hauteur st d'établissements recevant du public susceplibles de recevoir plus de 100 personnes,

Ls lableau ¢i-aprés définit en fonction du trangon concernd -

{a zone comespondant aux effels irrdvarsibles { RE),

{a zona correspondant aux premisrs effets Ktaux (PEL),

{a zona correspandanl aux effats |étaux significatifs (ELS),

la zone correspondanl aux effels iréversibies aprés mise en place d'une proteclion complémentaire () de Iz canalisallon {IRE FC),

w la zona cortespondant aux premiers effats Ktaux aprés mise en place d'une protection complémenlaire ('} de la canalisation {PEL PC),
la zone corespondanl aux effats lataux significaiifs aprés mise an place d'une protection complémentaire ('} de la canalisation {ELS PG},

¥ EY

{*} La mise en place d'une barrigre physique de nalure 4 s'opposar 3 une agression extérieure, ou de loule(s)
autre(s) disposition(s) compensatoire(s) équivalente(s) préwue(s) par un quide professiannel reconnu, permet de réduirs tes
rongs de dangers.

DG 15248421044
o L 2000
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Annexe 1.2.3 : Fiche relative aux canalisations de transport de ['éthyléne.
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3 DISPOSITIONS EN MATIERE DE MAITRISE DE L'URBANISATION

Le risque cotraspondant aux événemsnts évogqués précédemment, représentd par le couple probabilité /
canséquences, est a pricr particuliérement faible.

Cependant, le risque nul n'existanl pas, il apparait nécessaire dinciter fes maires 3 |a vigilance en maliére de
maitrise de I'urbanisation dans les zones de dangers pour la vis humaine, de fagon proporlionnée & chacun des lrois niveaux
de dangers (significalis, graves et frés graves). A cel effet, Is détermineron!, sous ieur responsabilité, les secteurs appropriés
dans lesquels sont justifiées des restriclions de construclion ou dlinstallation, comme fe prévait I'articie B, 123-116 du code de
furbanisme.

En particulier, si las maires envisagent de permetire réglementairement ia réalisalion da projets dans les zones
de dargers pour |a vie humaine, ils davront prendre a minima les dispositions suivantes :

¢ dans la zone des dangers significalifs pour Ja vie humaine corraspondant aux effels irréversibles (470 m de
parl et d'autre de la canalisalion) : informer le transparteur des projels de construction ou d'aménagemenl le plus en amant
possitle, afin qu'l puisse analyser 'évenluad impact de ces projels sur sa canalisation ;

® dans [a zone des dangers graves pour i3 vie humaing correspondant aux premiers effets |étaux {270 m de
part et daulre de 1a canalisation} : proscrire en oulra |a consiruction ou Fextension dimmeulles de grande bauteyr et
d'établissements recevant du public relevant de la 14 4 la 36 catéqorie ;

& dans la zong des dangers trés gravas pour fa vie humaine correspendant aux effets 1élaux significatifs {230 m

de part ¢t d"aulre de Ja canalisation) . proscrire en outre la construction ou l'extension dimmeubles de grande hauleur et
d'dlablissements recevant du public susceptibles de recevoir plus de 100 personnes,

La misa en place d'une barriére physique de nature 3 s'opposer @ une agression exlédeure, ou de toute{s)
aulre{s) dispositionis) compensatoire(s) équivalente{s} prévuals} par un guide profassionnel reconnu, parmet de réduire :

» |a zone des danqgers significatifs paur Ja vie humaine correspondant aux effets iréversibles, 3 110 m da pant
ot d'aulrs de ia canalisation ;

* |a zone des dangers graves pour la vie humaine correspondant aux premiers effels létaux. 4 55 m de part et
d'aulrs de la canalisalion :

+ |2 zone des dangers Irés graves pour |a vie humaine correspondanl aux effets létaux significatifs, 4 45 m de
parl et d'autre de 'a canalisalion.
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Annexe 1.2.4 : Fiche relative aux canalisations de transport de propyléne.
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Ces deux soénaros s'appuient sur e fait que la rupture dune lelle conduite peut provoquer des effets
deslrucleurs dans le cas de l'explosion d'un nuage gazeux dénivanl, et des brdlures graves dans le cas d'une fuite enflammée.
Les dislances évoquées ci-fessus résulfent d'une nole de modélisation réslisée an décembre 2006 par le Iransporteur sur la
base des seuils définis gans la circutaire du 4 acdt 2006 refative au porter & connaissance 4 fournir dans le cadre de
l'établissement des documen!s d'urbanisme en matiére de canalisalions de transport de matiéres dangereuses. Elles sont
susceptibles d'ajustemenl dans le cadre de fa rdalisation de fa prochaing dtude de sécurité. notamment au niveau des poinls
singuliers localisés lels que les lrongons et installations aériens, les zones assujetlies 4 mouvemenl de terrain, ..

%) DISPOSITIONS EN MATIERE DE MAITRISE DE L'URBANISATION

Le risque coriespendant aux événements évoqués précédemment, représent® par |z couple probabiite /
conséquencas, est a priori parlicufidrement faible,

Capendant, le risque nul n'existant pas, il apparail nécessairs dlinciler les maires 4 la vigilance en matiéra da
raitrise de furbanisation dans les zonss de dangers pour la vie humaine, de fagon proportionnge 4 chacun des lois niveaux
de dangers [significatifs, graves et Irds graves). A cet effel, ils delermineronl, sous leur rasponsabilits, les secteurs appropries
gans lesquels son! justifides des resirictions de construction ou d'installation, comme le prévoil larticle R, 123-11b du coda de
lurizanisme.

En parlicuiier, si les maires envisagen| de permetlre réglementairement la réalisation de prejels dans l2s zones
de dangers pour la vie humaing, ils deviont prendre a minlma les dispogiions suivantes -

- dans la zone des dangsrs significallfs pour 12 viz humaing comespendant aux effets irréversibles (350 m de parl
af d'autre de la canalisation) : informer ke transporteur des projets de consbiuclion ou d'aménagement le plus en amont
possisle, afin quiil puisse analyser | dventusl impact de ces projets sur sa canalisation,

- dans la zone des dangars gravas paur fa vie humaine correspondant aux premiers effels l8laux {150 m de pant
et daulre de la canallsalion): proscrirs en oulre fa construction ou Vextension dimmsubles de grande hauteur et
d'élablissements recevant du public relevant de |a 12 4 |a 3™ catégorie,

- dans {a zone des dangers Irés graves peur 1a vie humaine correspondant aux effsts iétaux significalifs {120 m
de part ¢t d'autra de la canalisation) : proscrire an oulre la conslruclion ou lextension d'immevtles de grande hautaur et
d'élablissemants recavant du public susceplibles de recavoir plus de 100 personnas.

La mise en place dune barriére physique de nature 4 s'opposer & une agression sxlériaure, ou de toute(s)
autra(s} disposilion{s) compensatoire(s) équivalenteis) prévue(s} par un guide professionnei reconnu, permet de réduire ;

+ ia zone des dangars significatifs pour fa vie humaine correspondant aux 2ffals irrdversibles, a 60 m da part et
d'autre de la canalisation,

+ la zone des dangess graves pour la vie humaine correspondant aux premiers effels 1étaux, 4 30 m de parl ot
d'aulre de 1a canailzallon,

+ |a zone des dangers lrés graves pour fa vig humaine corraspondant aux effets Iétaux significallls, 4 25 m de
part ot d'autre da fa canalisation,

La partie de Youwrage siluée enlre le stockage souterrain du Grang Sewme sl Pont de Claix, sous azole depuis
quelques annges, maintenua en &lat en vue d'une évenluglle réulifisation pour un aulre usage, ne fait pas [obiel de
tgeommandations pour [a mailrise da [urbanisation. Néanmoins les servitudes lies A cet ouvrage demeurenl, ainsf que la
réglemenlation associée aux lravawx 4 proximité d'ouwrages soulerrains (décret n°81/1147 du 14 octobre 1991); e
Iransparlaur devra donc Akra informa de tout projet & moins de 100 m de son uviage.

DCT. SaT.1 30w,
a5aN 07
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Annexe 2 : Fondements réglementaires

Annexe 2.1 : La maitrise de I'urbanisation autour des installations industrielies

Références :
v Code de 'Urbanisme
v Code de I'Environnement
v Circulaire ministérielle du 4 mai 2007

| - Prévention des risques technologiques

La maitrise de [urbanisation est I'un des volets du dispositif global de prévention des risques
technologiques qui s'articule pour notamment les établissements AS (autorisation avec servitude)
autour de quatre axes principaux :

¢ La prévention, par la mise en ceuvie des techniques visant a réduire le risque a la source et a
améliorer |2 sécurité des installations,

+ L'organisation des secours internes et externes par la mise en place systématique des Plans de
Secours appropriés, Plan d'Opération interne ou Plan Particulier d'Intervention.

¢ Linformation des populations sur la nature des risques auxquels elles se trouvent exposees et sur
les mesures a adopter en cas d'accident.

¢ La maitrise d'urbanisation autour des sites afin de limiter lexposition des tiers aux risques
technologiques.

Pour les installations présentant des risques technologiques, les périmétres disolement quil serait
souhaitable d'imposer résuitent d'un examen combiné ;

- del'analyse de I'etude des dangers établie sous la responsabilité de 'exploitant ;
- de la réglementation spécifique a certaines activités.

Cet examen conduit en général a définir des phénoménes dangereux caractérisés par des effets de
différents types (thermiques, toxiques ou de surpression) et de différentes intensités auxguels sont
associées des zones.

Il - Connaissance des risques

La connaissance des risques et leur réduction, aussi bien pour ce qui concerne leur nature que
l'extension géographique des zones ol ils peuvent se manifester, constitue un préalable nécessaire &
toute démarche de maitrise de l'urbanisation autour d'installations dangereuses.

Il faut d'abord souligner que, par nature, les phénoménes & décrire et si possible a quantifier,
constituent un domaine ol les marges d'appréciation sont obligatoirement importantes car :

- malgre des progres continus, les méthodes d'évaluation disponibles sont encore entachées de
marges d'incertitudes ; _

- certaines données essentielles & la description des risques comportent en efles-mémes un
large domaine d'incertitude (en particulier dans le domaine de la toxicologie).

Ce "contexte d'incertitude” lié aux risques technologiques doit &tre conservé en mémoire et interdire
toute position trop tranchée, mais it ne peut pas pour autant justifier l'inaction.

Elle justifie en particulier de démarrer la démarche d'évaluation sur une approche Initiale consistant 2
rechercher, pour une installation donnée, les divers types d'accidents pouvant se produire et 3 retenir,
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pour chacun, le phénomeéne dangereux enveloppe qui permet de décrire, de ta fagon la plus compléte,
I'ensemble des circonstances accidentelles pouvant se produire et les conséquences qui en
découleraient.

Ce volet de la démarche postule en fait que, hormis les cas de suppression des produits dangereux,
I'accident aux conséquences les plus graves reste possible et doit, en dépit d'une probabilité faible, étre
évalué en terme de gravité des conséquences. L'expérience des accidents passés a montré que cette
approche, bien que maximaliste, n'en était pas pour autant irréaliste,

L'approche probabiliste qui prend en compte certains dispositifs permettant de réduire la probabilité ou
les gravités des conséquences des accidents, est une démarche complémentaire, nécessaire au terme
de l'article L.512-1 du Code de 'Envirennement.

Elle permet, a l'intérieur de I'enveloppe du phénomeéne dangereux maximal, d'affiner la description des
accidents envisageables et dans une certaine mesure de les hiérarchiser en terme de probabilite
d'oceurrence et de gravité des conséquences.

Il est indispensable que les décisions publiques relatives au dimensionnement des plans de secours, a
I'information du public et en matiere d'urbanisme soient fondées sur une juste appréciation de ces deux
dimensions du risque industriel (gravité, probabilité). Des considérations relatives a la cinétique des
accidents possibles doivent par ailleurs étre prises en compte.

Pour les installations industrielles fixes, c'est au travers des études des dangers prévues par la
législation des Installations Classees pour la Protection de I'Environnement, et réalisées par les
exploitants, que I'Etat a connaissance de ia nature et de l'importance des risques technologiques.

L'étude des dangers est un outil essentiel de la politique de prévention des risgues industriels. Elle doit,
en particulier, décrire et démontrer l'efficacité des diverses mesures prises pour réduire la probabilité et
les effets des accidents et doit décrire ensemble des conséquences des accidents susceptibles de se
produire, y compris les accidents les plus graves.

Dans tous les cas, la bonne information des élus suppose la description des accidents méme les plus
graves. Les risques technologiques majeurs sont des événements par nature de trés faible
probabilité mais ayant des conséquences catastrophiques. Refuser de les prendre en
considération sous prétexte qu'ils ont une probabilité infime de survenir, ou parce gqu'iis ont moins de
chance de toucher un individu qu'un banal accident de circulation revient a nier purement et
simplement la nécessité, pourtant affichée [également, de prendre en compte le risque technologigue
majeur.

Récemment, et pour tenir compte des réflexions conduites a la suite de la catastrophe de Toulouse, le
Ministére a invité l'inspection a une plus grande prise en compte de I'approche probabiliste fondée sur
{a notion de « mesures de maitrise des risques » (MMR).

Les principales orientations qu'il est demande de mettre en ceuvre sont résumées ci-dessous :

~  Pour chaqgue type d'installation, des mesures de sécurité actives et passives, proportionnees
aux risques doivent étre proposées par les exploitants, en se basant notamment sur
l'accidentolegie et sur la comparaison avec d'autres sites.

- Le nombre et la fiabilité de ces mesures doivent étre justifiés, par une analyse de risques,
permettant de réduire la probabilité et la gravité potentielle de chaque accident étudié selon un
processus itératif impliquant exploitant, ingénieries, organismes de contre expertise puis
linspection des installations classées. 1l revient & linspection au terme du processus
d'identification des mesures de définir, sur la base de l'évaluation du risque reésiduel, les
phénoménes dangereux a utiliser de maniére différenciée selon les usages administratifs
auxquels ils sont destinés.

- Un phénoméne dangereux « raisonnablement probable », tenant compte du fonctionnement
normal ou dégradé des mesures de sécurité, servira a définir la maitrise de ['urbanisation.

- Des phénoménes dangereux plus improbables obtenus en considerant que plusieurs mesures
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de securité ne fonctionnent pas sont utilisés pour dimensionner la zone et les dispositions des
plans de secours.

En conséquence, chaque fois que cela apparaitra possible, I'étude des phénoménes dangereux les
plus graves sera complétée par lanalyse d'événements moins catastrophiques en prenant comme
hypothése la présence de certaines mesures préventives (conception, détections...) ou coirectives
(vannes d'isclement, dispositifs de confinement...) jugées disponibles en cas d'accident.

Il - Maitrise de {'urbanisation

Les principaux outils réglementaires relatifs & la maitrise de l'urbanisation autour des installations
présentant des risques technologiques résultent du Livre V du Code de I'Environnement, et plus
particuliérement de ses articles L.512-1, L.512-8 et L.515-8 & L.515-12, ainsi que le Code de
I'Urbanisme qui impose aux pouvoirs publics la prise en compte des risques technologiques dans les
documents d'urbanisme.

Le Code de I'Urbanisme précise notamment (articles L.121-2 et R.121-1) que le Préfet fournit les
études techniques dont dispose I'Etat en matiére de prévention des risques et de protection de
l'environnement lors des procédures d'élaboration et de révision des PLU.

En l'absence de révision de document d'urbanisme, la circulaire du 4 mai 2007 relative au Porter &
connaigsance "risques technologiques” et maitrise de I'urbanisation autour des installations classées
précise les dispositions applicables pour les installations classées pour la protection de
l'environnement. Cette circulaire vise en particulier les nouvelles installations classées soumises a
autorisation, les extensions des installations existantes soumises & autorisation, ainsi que
ponctuellement, certaines installations existantes dont la mise a jour d'une étude de dangers est
pertinente au regard de la situation de l'installation.

Au terme de ces textes, sont donc concernés les établissements et activités pour lesquels il est jugé
pertinent d'informer les &lus en matiere de risques technologiques ou de protection contre les
nuisances.

Ces élablissements sont notamment :

v des établissements soumis au régime de l'Autorisation avec Servitudes (AS) au titre de la
nomenciature des installations classées ;

v des installations soumises a autorisation pour lesquelles des zones d'éloignement
réglementaires existent. Pour mémoire sont concernés les silos, entrepbts, stockages de
peroxydes, stockages d'engrais soumis & autorisation ;

v des installations dont l'autorisation a été subordonnée, en raison du risque accidentel,
notamment & |'éloignement de construction ou voies de communication (art. L.512-1 du Code
de Environnement) ;

v en cohérence avec la directive, les établissements "Seveso 2" soumis 3 l'arrété du 10 mai 2000
"seuil bas" ;

v par continuité avec les informations communiquées par le passé, un nombre limité
d'établissements bénéficiant déja d'une maitrise de i'urbanisme ;

v les installations de réfrigération utilisant de Pammoniac comme fluide frigorigéne soumises a
autorisation ;

v les installations de stockage de déchets soumises a autorisation faisant I'objet de régles
d'isolement du fait de leurs nuisances ;

v certaines installations classées présentant une pollution des sols ou des eaux souterraines.

Pour les installations existantes déja autorisées au titre des installations classées, la procédure menée
sur la base des distances définies comme indiqué supra, consiste & porter par écrit A la connaissance
des Maires des communes concernées la nature des risques existants, l'étendue des zones
dangereuses correspondantes, ainsi que les mesures d'aménagement de l'espace qu'il serait
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souhaitable de voir prendre en compte dans les documents d'urbanisme opposables aux tiers. Des
lors, il est de la responsabilité des Maires d'inscrire les mesures approprieées a la prévention des
risques dans leur Plan Local d'Urbanisme. A défaut, la procédure de Projet d'Intérét Général (PIG), sur
linitiative du Préfet, doit é&tre mise en ceuvre afin de délimiter les périmétres de protection
indispensables.

En labsence de PLU, l'article L.421-8 permet & I'Etat d'établir les périmétres de protection directement
par voie d'arrété prefectoral.

Dans l'attente de l'inscription des mesures appropriées a la prévention des risques dans les documents
d'urbanisme opposables aux tiers, il est de la responsabilite des maires de faire usage des dispositions
de l'article R.111-2 du Code de I'Urbanisme afin de refuser au cas par cas les nouvelles constructions
exposées a un risque technologique ou de leur imposer des contraintes particulieres et cela sous le
conirdle de légalité du Préfet. Cette responsabilité peut étre celle du Préfet pour certains permis de
construire particuliers pour lesquels le Code de 'Urbanisme a défini une compétence préfectorale.

Le partage des roles et des responsabilités

La mise en ceuvre d'actions concrétes de maitrise de l'urbanisation met en jeu & la fois la responsabilité
de I'Etat et celle des Collectivités Locales.

En effet, alors que la quasi-totalité des moyens de réglementer l'utilisation de I'espace urbain et
d'organiser la circulation et la vie locale sont de la responsabilité des Collectivités Locales, la
prévention des risques industriels et la connaissance de leur ampleur sont de la compétence de 'Etat,
principalement au travers de ia Iégislation des Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement.

Dans ce contexte, il revient a 'Etat de prendre initiative d'informer les collectivités locales des
éléments d'appréciation sur tes risques technologiques dont il a connaissance, de fagon a ce
que ces dernigres puissent, comme le Code de I'Urbanisme leur en fait I'obligation, prendre ces
éléments en compte dans les documents d'urbanisnte, mais aussi dans d'autres décisions de leur
responsabilité (permis de construire, permis de lotir, ZAC, ouverture d'établissements recevant du
public...).

Les procédures de "porter 4 connaissance" prévues pour |'élaboration des documents d'urbanisme
doivent en particulier étre mises a profit pour effectuer cette information.

Ces données de base sur la nature et {'extension des risques étant connues des élus, une large
concertation devra obligatoirement s'engager sur la nature et l'importance des mesures de limitation de
l'urbanisation qui peuvent étre prises, que ces discussions se déroulent dans le cadre formel des
procédures de P.1.G. ou dans un cadre plus informel.

Mesures a prendre en matiére d'urbanisme
En préalable, il convient de soufigner deux points essentiels :

- d'une part, les conséquences d'un sinistre, dans les cas les plus fréquents, diminuent
progressivement avec l'augmentation de la distance par rapport au lieu de laccident. Les
limites des zones d'isolement qui seront définies ne constituent donc pas une ligne
stricte en dega de laquelle le risque est maximum et ol rien ne serait autorisé et au-dela
de laquelle le risque est nul et o tout serait permis.

- d'autre part, les mesures de limitation de l'urbanisation ne constituent pas une protection
absolue, mais sont des mesuras conservatoires permettant de limiter les conséquences d'un
éventuel sinistre.

L'approche pragmatique du probléme doit &tre privilégiée sur la base d'un recensement des zones
géographiques pour lesquelles une action est encore possible, ou le sera a moyen terme compte tenu
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des perspectives d'évolution envisagées par la Collectivité. De la méme fagon, la priorité doit bien sir
étre accordée aux zones les plus proches des sources de risques.

Objectifs

Les critéres & prendre en considération pour étudier I'urbanisation dans les zones de risques peuvent
étre les suivants :

+ Création de zones non constructibles dans les secteurs encore libres a proximité immédiate
des emprises actuelles des établissements et des zones industrielles concernées ;

+ Diminution générale du coefficient d'occupation des sols ;

* Impossibilité de construire des immeubles de grande hauteur ;

* Interdiction de créer des établissements recevant du public ;

» Limitation des activites economiques entrainant une augmentation de la densité de la main-
d'ceuvre ;

« Absence de certains équipements collectifs (établissements scolaires, hdpitaux, casernes de
sapeurs-pompiers, gendarmeries,..) ;

*+ Absence de points de rassemblement ou d'équipements incitant au rassemblement de
personnes (marchés...) ;

+ Conception des batiments & usage d’habitation ou & usage industriel prenant en compte le
risque d'atmosphére toxique (structures de confinement) ;

« Conception des batiments a usage d'habitation ou & usage industriel prenant en compte le
risque d'effet de surpression ;

» Reéalisation d'une voirie de desserte permettant lintervention des secours et ['évacuation
éventuelle dans de bonnes conditions (éviter les impasses) ;

» Régulation du trafic sur les axes routiers situés a proximité, de fagon a éviter les embouteillages
dans les zones de dangers et dans les zones d'accés aux secteurs géographiques concernés.

Définition des zones et réglements correspondants

En matiere de risques technologiques, la circulaire du 4 mai 2007 précise les préconisations en matiére
d'urbanisme en fonction du type d’établissement (établissement soumis a autorisation avec servitudes
ou non), des zones d'effet des phénoménes dangereux et de leur probabilité.

Ces préconisations sont éventuellement complétées par des dispositions spécifiques prévues par des
textes réglementaires relatifs a certaines catégories d'installations.

Annexe 2.2 : Sites et Sols pollués

La nouvelle démarche de gestion mise en place par les circulaires du 8 février 2007 s'appuie sur deux
outils, le plan de gestion « sur site » et « hors site » et l'interprétation de 'état des milieux [EM « hors
site ».

+ Le plan de gestion détaille I'ensemble de la démarche de gestion permettant de rétablir la
compatibilité des milieux (sur site et hors site) avec les usages. Il est réalisé sur la base d'un bilan
colts-avantages des techniques de traitement. if est dans tous les cas imposé en cas de cessation
d'activité, lorsque les terrains libérés sont susceptibles d'étre affectés a un nouvel usage etfou
lorsque la démarche Interprétation de I'Etat des Milieux (IEM) a mis en évidence un probléme
sanitaire pour [a population environnante hors du site.

+ L'IEM est imposée en cas d'impact suspecté ou avéré hors site. La démarche d'interprétation de
I'état des milieux consiste a vérifier que I'état des milieux hors du site est bien compatible avec les
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usages presents ou prevus

Concernant la mise en place de restrictions d'usage et de PAC, on pourra se référer en premier lieu au
guide de mise en ceuvre de servitudes lééchargeable sur le site hitp/fiveerw developpement-

durable.gouv.frl-Sites-al-sols-polluss- himl.

La politique de la France en matiére de sols pollués repose sur la principe de gestion des nsques en
fonction de Fusage des terrains. Ainsi, une réhabilitation est jugée acceptable dés lors quil est
démontré, 3 [aide des culils mis en place par l& ministére en charge de lNécologie, que l'environnement
el la santé de la population ne seront pas menacés par les pollutions résiduelles présentes dans les
sols et ce, compte tenu de 'ulilisation qui est faite du terrain.

Etant donné les temps de résorption naturelle des pollutions dans les sols, un terrain impacté peut
connaitre plusieurs propriétaires, locataires ou aménageurs successifs qui devront avoir pris en complte
ces contraintes préalablement & toule occupation des sols, pour maintenir 4 tout moment cette
adéquation entre 'usage des sols et I'état des milieux.

I convient par conséquent de s'assurer gue les précautions dulilisation décidées au moment de la
rehabilitation initiale, solent formalisées puis attachées durablement au terrain. C'est le rile qui est
assigné aux rastrictions d'usage dont I'objet est d' ;

Informer : |l est essentiel que la connaissance des risques résiduels soil accessible, en
paticulier a tout acquéreur potentiel des terrains.

Encadrer : La réalisation de fravaux sur un site poliud peutl mobiliser ou rendre accessible des
pollutions laissées en place pouvant ainsi générer des risques pour 'environnement ou la santé
des ulilisateurs du site. |l peut donc étre nécessaire de fixer certaines précautions préalables &
toute intervention sur le site (caraciérnsation de la pollution pouvant affecter la zone des travaux,
evaluation de l'exposition des fravailleurs...}). Ceci permet égalerment dimposer par exemple sur
le long terme une mainteénance du site afin d'en maitriser les risques. Ce peut &tre le cas pour
Fentretien de la wvégétation dont le développement nom maitrisé peu endommager un
confinement.

Pérenniser : La conservation des hypothégues ou lintégration de Iinformation aux documents
d'urbanisme assurent la conservation et la mise en disposition de l'information sans limite de
temps.

La maitrise de lurbanisation peut donc s'avérer nécessaire sur cerains sites, par le porer &
connaissance PAC, mais aussi le PIG ou la SUP.

Le porter a connaissance et le projet dintérét général peuvent constituer, dans certains cas, des
solutions efficaces a la question des restriclions d'usage. Les sifuations pour lesquelles le PAC et le
PIG peuvent &fre préférés au SUP se caractérizent par :

*  Une pollution qui sort du parimétre des terrains de lNinstallation classée.

+ La polluion n'est pas attribuable & un exploitant ou Fexploitation a l'origine de la pollution est

défaillant,

Ces procédures sont souvent vécues par les collectivités locales comme una immixtion de FEtat dans
les politiques urbaines. Tel n'est évidemment pas ke cas. Les prescriplions communiquées par le porter
& connaissance ou prescrites par Farrdlé de PIG visent principalemant & instaurar sur une zone donnée
un ensemble de précautions d'usage permettant de prévenir les risques liés A lutilisation du site sans
pour autant interdire a priori tel ou tel usage.

Qutre les PIG et SUP, les servitudes peuvent prendre la forme de :
Restrictions d'usage conventionnelles au profit de I'Etat : Il s'agit d'une convention de drait privé
enfre le propriétaire du terrain et I'Etat ;
=  Reslrictions dusage conventionnelles instituées entre deux parfies, entre las proprélaires
successifs d'un lerrain ou enire Fexploitant et e propriélaine du terrain,
Toutefois, ces deux lypes de restrictions ne sont pas reportés dans les documents durbanisme, cest
pourquoi, il est recommandé de les porter a la connaissance du Maire pour prise en compte par les
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documents d'urbanisme des restrictions d'usage pesant sur le terrain.
Le contenu des restrictions d'usage

En dépit de la multitude de cas qui peuvent nécessiter la mise en ceuvre de restrictions d'usage, le
contenu d'une restriction d'usage aborde, dans bon nombre de cas, les thémes suivants ;
- les usages compatibles avec les mesures de confinement ou d'atténuation naturelle,
- les mesures d'exploitation et d'entretien éventuellement nécessaires au maintien de leur
pérennite,
- les mesures de gestion mises en ceuvre pour garantir la compatibilité de l'usage avec 'état des
sols,
- les dispositions permettant d'assurer la mise en ceuvre des prescriptions relatives a la
surveiltance du site.

Les articles constituant la restriction d'usage

En regle géneérale, il revient aux services en charge de l'inspection des instailations classées de valider
les éléments constituant 'ensemble des regles qui seront attachées a la possession et 'utilisation du
terrain.
Ces régles concernent :

- le {ou les) type(s) d'usage que les parcelles visées peuvent accueillir,

- le maintien en place et I'entretien des éventuels cenfinements de pollution laissés au droit du

site,

- les droits de passage et d'accés aux ouvrages de surveillance des eaux souterraines,

- les restrictions sur les nouveaux usages de la nappe souferraine,

- les conditions d'interventions en matiére de travaux sur le site,

- les conditions a respecter pour permettre un nouvel usage des terrains.

Annexe 2.3 : Canalisations de transport
Références :

v Arrété ministériel du 4 aoit 2006 portant réeglement de la sécurité des canalisations de
transport de gaz combustibles, d’hydrocarbures liquides ou liquéfiés et de produits
chimigques

v Circulaire BSEI n° 06-254 du 4 ao(t 2006 relative au porter & connaissance a fournir dans
le cadre de I'établissement des documents d'urbanisme en matiére de canalisations de
transport de matiéres dangereuses (gaz combustibles, hydrocarbures liquides ou
liquéfiés, produits chimiques).

v Circulaire du 14 acGt 2007 relative au porter & connaissance a fournir dans le cadre de
I'établissement des documents d'urbanisme en matiére de canalisations de transport de
matiéres dangereuses,

1. Maitrise de I'urb_anisation a proximité des canalisations de transport

Depuis la fin des années 1980, et jusqu’en 2005, I'exploitation par la DRIRE Rhéne-Alpes des
premiéres études de sécurité relatives aux canalisations de transport de matiéres dangereuses, et de
leurs mises a jour, a donné lieu a des recommandations aux communes, en matiére de maitrise

PAC - Voreppe 26/09/2013, 37/40



d'urbanisation, dans deux types de zones de dangers associées & ces ouvrages (zone des effets
significatifs correspondant aux premiers effets irréversibles, zone des effets létaux). Il s'agissait
essentiellement de dispositions visant les ERP, assorties d'une demande de consultation des
exploitants des canalisations (transporteurs), dans le cadre de Fetablissement des documents
d'urbanisme ainsi qu'a I'occasion de linstruction des demandes de permis de construire.

La circulaire du 4 ao(t 2006 relative au porter & connaissance & fournir par 'Etat, dans le cadre de
{'établissement des documents d'urbanisme, concernant les canalisations de transport de matiéres
dangereuses, instaure de nouvelles modalités de calcul des zones de dangers et de nouvelles
dispositions a l'intérieur de celles-ci.

Le porter & connaissance s'appuie désormais sur frois zones de dangers : la zone des dangers
significatifs pour la vie humaine (correspondant aux effets irréversibies) ; la zone des dangers graves
pour la vie humaing (correspondant aux premiers effets létaux) ; la zone des dangers trés graves pour
la vie humaine (correspondant aux effets étaux significatifs).

Par ailleurs, {a mise en ceuvre d'une protection, telle qu'une barriere physique de nature a s'opposer a
une agression extérieure, ou toute{s) autre(s) disposition(s) compensatoire(s) équivalente(s) prévue(s)
par un guide professionnel reconnu en application de la réglementation relative aux canalisations de
transport de matiéres dangereuses (arréte ministériel du 4 ao(t 2006), permet, comme précédemment,
de ne retenir qu'un scénario résiduel avec des zones de dangers réduites.

Dans 'ensemble des zones de dangers précitées, les maires sont incités & faire preuve de vigilance en
matiére de maitrise de l'urbanisation, de fagon proportionnée a chacun des trois niveaux de dangers
définis ci-avant (significatifs, graves, trés graves). A cet effet, ils déterminent, sous leur responsabilité,
les secteurs appropriés dans lesquels sont justifiées des restrictions de construction ou d'installation,
comme e prévoit l'article R.123-11b du Coade de 'Urbanisme.

Dans la zone des dangers significatifs, les maires doivent informer le transporteur des projets de
construction le plus en amont possible, afin qu'il puisse analyser l'impact du projet sur son ouvrage, et
gérer un éventuel changement de [a catégorie d'emplacement de la canalisation en mettant en ceuvre
les dispositions compensatoires nécessaires, les cas échéant.

Dans la_zone des dangers graves, il convient de proscrire en outre la construction ou l'extension
d'immeubles de grande hauteur et d'établissements recevant du public relevant de la 1ére 4 la 3éme
catégorie.

Dans la zone des dangers trés graves, il convient de proscrire en oufre la construction ou I'extension
des établissements recevant du public susceptibles de recevoir plus de 100 personnes.

La circulaire du 4 ao(t 2006 invite également a utiliser l'article R.111-2 du Code de 'Urbanisme.

Les zones de dangers conformes aux dispositions de la circulaire du 4 aolt 2006 ne sont pas encore
toutes connues ou validées.

Aussi, deux cas de figure peuvent se présenter :

* pour les ouvrages dont les zones de dangers calculées selon les critéres de la circulaire du 4
aout 2006 sont connues et validées, des fiches mentionnant les trois types de zones de
dangers (zone des effets irréversibles, zone des premiers effets Iétaux, zone des effets létaux
significatifs), avec des dispositions de maitrise d'urbanisation conformes & la circulaire du 4
ao(t 2006 ;

+ pour les ouvrages dont les zones de dangers calculées selon les critéres de la circulaire du 4
ac(t 2006 ne sont pas encore connues ou validées, des fiches mentionnant deux types de
zones de dangers (zone des effets significatifs, zone des effets 1&taux). Toutefois, if faut garder
a l'esprit que les zones de dangers relatives & ces ouvrages seront amenées a évoluer dans les
mois a venir, ainsi que les dispositions a l'intérieur de celles-ci, afin de se conformer a celles de
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la circutaire du 4 aolit 2006. En particulier, une augmentation des zones de dangers n'est pas a
exclure.

2. Catégories d'emplacement

Les canalisations de transport de matiéres dangereuses ont été implantées a l'origine dans le respect
d'un des reéglements de sécurité qui leur était applicable a I'époque, et qui prévoyait de classer les
emplacements ol {a canalisation était implantée, en plusieurs catégories, selon la densité d'occupation
du sol. Des coefficients de sécurité maximaux, dont la valeur était liée a la catégorie d'emplacement,
permettaient de dimensionner la canalisation {(calcul de son épaisseur) en vue de sa tenue 4 la
pression interne,

L'arréte du 4 ac(t 2008, portant réglement de la sécurité des canalisations de transport de gaz
combustibles, d'hydrocarbures liguides ou liquéfiés et de produits chimigues, modifie la définition des
catégories d'emplacement, y compris pour les canalisations existantes.

En application de l'article 14 de {'arrété du 4 aolt 2006 précité, lorsque I'évolution de I'envirgnnement
de la canalisation entraine un changement de catégorie de certains emplacements de la canalisation
au sens de |'article 7, le transporteur s'assure du remplacement des troncons concernés pour mettre la
canalisation en conformité avec la nouvelle catéqorie d'emplacement, ou de la mise en place des
dispositions compensataires permettant d'aboutir 4 un niveau de sécurité au moins équivaient. Le délai
maximal de la mise en conformité ou de [a mise en ceuvre des dispositions compensatoires est de deux
ans dans les cas ol elles ne nécessitent pas d'analyse technique spécifique, de trois ans dans les
autres cas.

La définition des catégories d'emplacement est donnée par l'article 7 de l'arrété du 4 aolt 2006 :
Catégorie A

Les emplacements de la canalisation sont classés en catégorie A lorsque les cing conditions suivantes
sont simultanément satisfaites :

a) La canalisation ne transporte pas des produits classés E (fluides autres que les gaz
combustibles, inflammables ou toxiques en phase gazeuse a la température ambiante et dans
les conditions de pression atmosphérique, qu'ils soient transportés sous forme gazeuse ou
liquéfiée) ;

b} lls ne sont pas situés dans le domaine public national, départemental, ferroviaire, fluvial ou
concédeé ;

¢) lIs ne sont pas sifués en unité urbaine au sens de I'INSEE et ne sont situés ni dans une zone U
ou AU d'une commune couverte par un plan local d'urbanisme {au sens des dispositions des
articles R.123-5 et R.123-6 du Cede de I'Urbanisme), ni dans une zone U, NA ou NB d'une
commune couverte par un plan d'occupation des sols encore en vigueur {(au sens des
dispositions de l'ancien article R.123-18 du Code de I'Urbanisme), ni dans les secteurs ou les
constructions sont autorisées d'une commune couverte par une carte communale (au sens des
dispositions de {'article R.124-3 du Code de I'Urbanisme), ni dans les parties actuellement
urbanisées d'une commune qui n'est couverte par aucun document d'urbanisme (au sens des
dispositions de l'aiticle L.111-1-2 du Code de 'Urbanisme) ;

d) Il n'y a ni logement ni local susceptible d'occupation humaine permanente a moins de 10
metres de la canalisation ;

e) Dans un cercle centré sur la canalisation et de rayon égal a la distance des effets létaux
significatifs correspondant au scénario de rupture compléte de la canalisation, le nombre de
logements ou de locaux correspond & une densité d'occupation inférieure a 8 personnes ou 4
logements par hectare et a une occupation totale inférieure a 30 personnes ou 12 logements.
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Catégorie B

Les emplacements de la canalisation sont classés en catégorie B lorsqu'ils ne répondent pas aux
critéres des catégories A ci-dessus et C ci-aprés,

Les emplacements d'une canalisation transportant des produits classés E (fluides autres que les gaz
combustibles, inflammables ou toxiques en phase gazeuse 3 la température ambiante et dans les
conditions de pression atmosphérique, qu'ils soient transportés sous forme gazeuse ou liquéfiée) ne
peuvent étre classés en catégorie B que si celte canalisation é&tait déja en service a la date
d'application du présent arrété.

Catégorie C

Les emplacements de la canalisation sont classés en catégorie C lorsque l'une au moins des trois
conditions suivantes est satisfaite :

a) La canalisation transporte des gaz combustibles et, dans un cercle centré sur la canalisation et
de rayon €gal & la distance des effets létaux significatifs correspondant au scénario de rupture
compléte de la canalisation, se trouvent des logements ou locaux correspondant :

- soit a une densité d'occupation supérieure a 80 personnes ou 32 logements par hectare ;
- soit a une occupation totale de plus de 300 personnes ou 120 iogements ;

b} La canalisation est nouvelle et transporte des produits classés £ au sens du 1 de larticle 2 ;

c) La canalisation était déja en service a la date d'application du présent arrété, elle transporte des
produits classés E et elle répond aux critéres d'occupation du sol définis au a) ci-dessus.

3. Distances d'eloignement par rapport & des projets d'installations classées

L'article 9.2 de l'arréte du 4 aolt 2006 portant réglement de la sécurité des canalisations de transport
de gaz combustibles, d'hydrocarbures liquides ou liquéfiés et de produits chimiques prévoit que le
transporteur détermine, dans son étude de sécurité, la distance minimale et les mesures de sécurité
vis-a-vis des installations classées pour la protection de I'environnement, notamment celles soumises &
autorisation présentant des risques toxiques ou d'incendie ou d'explosion.

Par conséquent, il convient de se rapprocher du transporteur pour déterminer les distances minimales

d'éloignement de tout projet dinstallations classées qui se situerait & proximité d'une canalisation de
transport de matiéres dangereuses.
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